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1 Om dokumentationen

1.1 Om dette dokument

A ADVARSEL

Installation, service, vedligeholdelse og reparation samt
anvendte materialer skal fglge anvisningerne i Daikin og
overholde relevant lovgivning, og dette arbejde skal
udfgres af autoriserede personer. | Europa, hvor IEC
standarder anvendes, gelder EN/IEC 60335-2-40
standarden.

INFORMATION

Serg for, at brugeren har den trykte dokumentation, og bed
brugeren om at gemme dette til senere brug.

Malgruppe

Autoriserede installatarer

INFORMATION

Dette dokument omhandler udelukkende installation af
udendgrsenheden. Se indendgrsenhedens
installationsvejledning vedrgrende installation af
indendarsenheden (montering, tilslutning af kelerer og af
el-ledninger til indendgrsenheden).

Szt med dokumentation

Dette dokument er en del af et saet med dokumentation. Det
komplette saet bestar af:

= Generelle sikkerhedsforanstaltninger:
= Sikkerhedsanvisninger, som du SKAL lzese fer installation
= Format: Papir (i kassen til udendgrsenheden)
= Installationsvejledning for udendgrsenhed:
= Installationsvejledning
= Format: Papir (i kassen til udendgrsenheden)
= Installatervejledning:
= Forberedelse af installationen, referencedata, ...

= Format: Digitale filer pa https://www.daikin.eu. Brug
sggefunktionen Q til at finde din model.

Seneste reviderede udgaver af den medfelgende dokumentation kan
veere tilgeengelige pa regionens Daikin websted eller hos din
forhandler.

Scan QR-koden nedenfor for at se det komplette szt med
dokumentation vedrgrende dit produkt pa Daikin webstedet.

Den originale dokumentation er skrevet pa engelsk. Alle andre sprog
er overseettelser.

Tekniske data

= Seneste reviderede udgaver af den medfglgende dokumentation
kan veere tilgeengelige pa regionens Daikin websted (offentligt
tilgeengeligt).

= En revideret komplet udgave af seneste tekniske data er
tilgeengelig pa Daikin Business Portal (autentificering pakraevet).

Installationsvejledning
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2 Specifikke sikkerhedsanvisninger for installateren

2 Specifikke FARE: RISIKO FOR EKSPLOSION

sikkerhedsanvisninger for

Speerreventilerne ma IKKE abnes, for vakuumterring er
afsluttet.

installatgren

Folg altid sikkerhedsanvisningerne og bestemmelserne nedenfor.

Pafyldning af kelemiddel (se "6 Pafyldning af
kelemiddel” [» 11])

Installation af enhed (se "4 Installation af enhed" [» 8])

ADVARSEL

Installationen skal udferes af en monter, og de valgte
materialer samt installationsmaden skal leve op til kravene
i relevant lovgivning. | Europa anvendes standarden
EN378.

Installationssted (se "4.1 Klargering af
installationsstedet” [» 8])

A FORSIGTIG

ADVARSEL

= Kglemidlet i enheden er svagt antaendeligt, men
lekage forekommer normalt IKKE. Hvis kelemidlet
leekker inde i rummet og kommer i kontakt med en
breender, et varmeapparat eller et komfur, kan det
medfgre brand eller dannelse af skadelige gasser.

= SLUK for alle varmekilder med breendbare stoffer, luft
ud i rummet og kontakt den forhandler, hvor du kebte
enheden.

= Tag IKKE enheden i brug igen, fer en installater er
feerdig med at reparere den del, hvor kelemidlet

= Kontrollér, om installationsstedet kan bzere enhedens loekker.
vaegt. Forkert installation er farlig. Det kan ogsa
medfgre vibration eller unormal driftsstgj. A ADVARSEL

= Sorg for tilstrackkelig med plads til service.

= Enheden ma IKKE installeres, sa den er i kontakt med
loftet eller en vaeg, da dette kan medfare vibrationer.

Tilslutning af kelerer (se "5.2 Tilslutning af kelerer" [» 10])

A FORSIGTIG

Rersamlinger pa et opdelt system skal udfgres som

= Brug kun R32 som kglemiddel. Andre stoffer kan
medfgre eksplosion og brand.

= R32 indeholder fluorholdige drivhusgasser. Dets veerdi
for globalt opvarmningspotentiale (GWP) er 675. Lad
IKKE disse gasser treenge ud i atmosfaeren.

= Brug ALTID beskyttelseshandsker og sikkerhedsbiriller
ved pafyldning af kelemiddel.

permanente samlinger indendgrs i rum med personer, med Z ADVARSEL

undtagelse af samlinger, der direkte forbinder rarene med
indendgrsenhederne.

A FORSIGTIG

Ror ALDRIG direkte ved kglemiddel, der traenger ud ved et
uheld. Dette kan medfgre alvorlige sar pa grund af
forfrysninger.

= Pa brugsstedet ma der ikke svejses eller loddes pa
enheder, som er pafyldt R32 kelemiddel fgr levering.

El-installation (se "7 Elektrisk installation™ [» 12])

= Ved installation af kglesystemet skal samling af dele,
hvor mindst den ene del er pafyldt kelemiddel, ske
under hensyntagen til fglgende krav: | opholdsrum er
ikke-permanente samlinger ikke tilladt for R32
kolemiddel, med undtagelse af samlinger udfert pa
brugsstedet, som forbinder indendgrsenheden direkte
med rgrene. Samlinger udfert pa brugsstedet, som
forbinder indendarsenheden direkte med rarene, skal
veere ikke-permanente.

ADVARSEL

= Al ledningsfering SKAL foretages af en autoriseret
elektriker og veere i overensstemmelse med relevant
lovgivning.

= Tilslut de elektriske forbindelser til installationen pa
brugsstedet.

= Alle lokalt leverede dele og alle elektriske installationer
SKAL veere i overensstemmelse med relevant
lovgivning.

Tilslut kelergrene sikkert, for du starter kompressoren.

A ADVARSEL A ASVARSEL

Hvis kolergrende IKKE er filsluttede, og hvis
spaerreventilen er aben, nar kompressoren kgrer, vil der
blive suget luft ind. Dette medfgrer unormalt tryk i
keolemiddelkredslgbet, hvilket kan medfere beskadigelse af
udstyret og i veerste fald tilskadekomst.

FORSIGTIG
= Forkert udvidelse af rer kan medfare kolegas-leekage.

= Genbrug IKKE regrkraver. Brug nye rgrkraver for at
undga laekage af kelemiddelgas.

= Brug de brystmetrikker, der falger med enheden. Brug
af andre  brystmotrikker kan  medfgre, at
keolemiddelgassen laekker.

FORSIGTIG

Ventilerne ma& IKKE &bnes, feor opkravningen er
feerdiggjort. Ellers kan det medfere kglegas-laekage.

Hvis der ikke er en N-fase, eller hvis der er fejl pa
denne, kan udstyret bryde sammen.

= Etabler korrekt jordforbindelse. Enheden ma IKKE
jordes til et forsyningsrer, en overspeendingsafleder
eller en jordforbindelse til telefon. Ufuldsteendig
jordforbindelse kan medfere elektrisk stad.

Installér de pakraevede sikringer eller afbrydere.

= Fastger de elektriske ledninger med kabelbindere, sa
de IKKE kommer i kontakt med rgrene eller skarpe
kanter, iseer i hgjtrykssiden.

= Brug IKKE ledninger med udtag, ledninger med
flertradede  ledninger,  forleengerledninger  eller
forbindelse fra et stjernesystem. De kan forarsage
overophedning, elektrisk stad eller brand.

= Man skal IKKE installere en fasefgrende kondensator,
da denne enhed er udstyret med en inverter. En
fasefgrende kondensator vil reducere effekten og kan
medfgre ulykker.

RXP50/60/71N5V1B DAIKIN
R32 opdelt serie
3P645642-4G — 2022.06

Installationsvejledning

7



3 Om kassen

A ADVARSEL

Brug ALTID stremforsyningskabler med flere ledere.

A ADVARSEL

Brug en afbryder, der afbryder alle poler, med en
kontaktadskillelse pa mindst 3 mm, med adskillelse af alle
ledere i ledningsfgringen ved overspeending i henhold til
relevant lovgivning.

A ADVARSEL

Hvis stremforsyningskablet beskadiges, SKAL det
udskiftes af producenten, forhandleren eller andre
kvalificerede personer for at undga ulykker.

A ADVARSEL

Tilslut IKKE stremforsyningsledningen til
indendgrsenheden. Dette kan medfere elektrisk stgd eller
brand.

A ADVARSEL

= Brug IKKE uautoriserede elektriske dele sammen med
dette produkt.

= Lav IKKE forgrening pa strgmitilfgrslen til dreenpumpen
osv. fra klemraekken. Dette kan medfere elektrisk stad
eller brand.

A ADVARSEL

Hold ledningerne mellem enhederne vaek fra kobberrgr
uden varmeisolering, da disse rar bliver meget varme.

FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

Alle elektriske dele (inklusive termomodstande) far strem
fra stramforsyningen. Rer IKKE ved de elektriske dele med
de bare heender.

FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

Afbryd stremforsyningen i mere end 10 minutter, og mal
spaendingen pa terminalerne pa primzerkredsens
kondensatorer eller elektriske komponenter, fgr du udferer
service. Spaendingen SKAL vaere under 50 V DC, fgr man
ma bergre elektriske komponenter. Vedrerende placering
af terminalerne, se ledningsdiagrammet.

Afslutning af installation af indendgrsenheden (se
"8 Faerdiggerelse af installation af udendgrsenheden™ > 14])

A FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D
= Kontrollér, at systemet er jordforbundet korrekt.
= AFBRYD stremforsyningen fer vedligeholdelse.

* Montér  el-boksens
stremforsyningen TIL.

deeksel, for du slar

Ibrugtagning (se "9 Ibrugtagning” [» 14])

FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

& FARE: RISIKO FOR FORBRANDING/SKOLDNING

A FORSIGTIG

Foretag IKKE testkorsel, nar du arbejder pa
indendgrsenhederne.

Ved testkgrsel kerer BADE udendgrsenheden og den
tilsluttede indendgrsenhed. Det er farligt at arbejde pa en
indendgrsenhed i forbindelse med testkarsel.

A FORSIGTIG

Put ikke en finger, en stang eller andre objekter ind i
luftindtaget eller -udtaget. Fjern ikke
bleeserafskaermningen. Da bleeseren roterer med hgj
hastighed, vil det medfere tilskadekomst.

3 Om kassen

3.1 Udendgrsenhed

3141 Fjernelse af tilbehegr fra udendeorsenheden
b c d

a e f g

1% 1% 1% 1% 1% 6% 3x 2x

AR e o o s 1
e

Generelle sikkerhedsforanstaltninger

Installationsvejledning for udendgrsenhed

¢ Maeerkat med information om drivhusgasser med
tilseetning af fluor

d Maerkat med information om drivhusgasser med

tilseetning af fluor skrevet pa flere sprog

Aftapningsprop (placeret i bunden af emballagen)

Draenkappe (1)

Dreenkappe (2)

Energimeerkat

T o

SQ - @

4 Installation af enhed

A ADVARSEL

Installationen skal udferes af en monter, og de valgte
materialer samt installationsmaden skal leve op til kravene

i relevant lovgivning. | Europa anvendes standarden
EN378.
4.1 Klargering af installationsstedet

411 Krav til udendersenhedens
installationssted

Veer opmaerksom pa felgende afstandsretningslinjer:
>100 >350

a Luftafgang

Installationsvejledning
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4 Installation af enhed

b Luftindtag

BEMAERK

Veeghgjden ved udendgrsenhedens afgangsside SKAL
veere <1200 mm.

Installer IKKE enheden i lydfglsomme omréader (f.eks. i nserheden af
et soveveerelse) for at undga, at stgj fra driften giver problemer.

Bemaerk: Hvis stajniveauet males under faktiske
installationsbetingelser, vil den malte veerdi veere hgjere end
lydtrykket anfert i "Lydspektrum" i databogen pa grund af stgj fra
omgivelserne og stgjrefleksion.

INFORMATION

Lydtryksniveauet er under 70 dBA.

Udendgrsenheden er udelukkende beregnet til installation udenders
ved omgivende temperaturer som specificeret i tabellen nedenfor
(med mindre andet er anfegrt i betjeningsvejledningen til den
tilsluttede indendgrsenhed).

Koling
-10~48°C DB

Opvarmning
—15~24°C DB

41.2 Yderligere krav til udendegrsenhedens
installationssted i koldt klima

Beskyt udendgrsenheden mod direkte sne, og serg for, at
udendgrsenheden ALDRIG sner til.

a Snedaekke eller skur

b Sokkel

¢ Fremherskende vindretning
d Luftafgang

Der skal altid veere mindst 150 mm fri plads under enheden (300 mm
i omrader med risiko for kraftigt snefald). Kontrollér endvidere, at
enheden er placeret mindst 100 mm over maks. forventet hgjde pa
snelag. Byg om ngdvendigt en ramme, som enheden kan stilles pa.
Se flere detaljer under "4.2 Montering af udendgrsenheden" [» 9].

| omrader med kraftigt snefald er det meget vigtigt at veelge et
installationssted, hvor sneen IKKE kan fa indvirkning pa enheden.
Hvis der er mulighed for snefygning, skal du serge for, at
varmevekslerens spiral IKKE kan blive pavirket af sneen. Installer
om ngdvendigt et snedaekke eller et skur og en sokkel.

4.2 Montering af udendersenheden

421 Sadan tilvejebringes installationens
struktur

Brug vibrationsdeempende gummi (medfalger ikke), hvis der er risiko
for, at vibrationer kan overfgres til bygningen.

Klarger 4 seet M8 eller M10 funderingsbolte med matrikker og skiver
(medfalger ikke).

Raiin
Il

20 mm

(mm)

a 100 mm over forventet hgjde pa snelag

4.2.2 Sadan installeres udendgrsenheden

423 Sadan tilvejebringes aftapning

BEMARK

Hvis enheden installeres i koldt klima, skal der treeffes
passende foranstaltninger, sa det udlgbende kondensvand
IKKE KAN fryse.

RXP50/60/71N5V1B
R32 opdelt serie
3P645642-4G — 2022.06
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5 Installation af rer

BEMAERK

Hvis udendgrsenhedens aflgbshuller er daekket af et
monteringselement eller af en gulvflade, skal man placere
ekstra bundstykker <30 mm under udendgrsenhedens
fedder.

INFORMATION

Kontakt forhandleren for at f& oplysninger om tilgaengeligt
tilbehgr.

1 Anvend en aftapningsprop til draening.

2 Brug en @16 mm slange (medfalger ikke).

Qoococo@<a=———a b Ji
@)
O c—
d—\

[¢] [¢]

Dreenabning
Bundramme
Aftapningsprop

Slange (medfalger ikke)

Q0T

Lukning af aflebshuller og tilslutning af dreenmuffe

BEMARK

Anvend IKKE en draenmuffe, en slange og kapper (1, 2)
sammen med udendgrsenheden i kolde omréader. Treef
forholdsregler, sa den afgivne kondens IKKE kan fryse.

1 Montér dreenkapper 1 og 2 (tilbehgr). Kontrollér, at
dreenkappernes kanter lukker hullerne fuldsteendigt.

a Bundramme
b Draenkappe

2 |Installation af dreenmuffe.
a b b

| T
IR TIOKS

a Aflgbshul. Montér en draenkappe (2).
b Aflgbshul. Montér en draenkappe (1).
¢ Aflgbshul til draenmuffe

5 Installation af rer

5.1 Klargering af kelergr

511 Krav til keleror

A FORSIGTIG

Rersamlinger pa et opdelt system skal udferes som
permanente samlinger indendgrs i rum med personer, med
undtagelse af samlinger, der direkte forbinder rarene med
indendgrsenhederne.

BEMAERK

Rgr og andre dele under tryk skal kunne anvendes til
kolemiddel. Anvend helvalset kobber deoxideret med
phosphorsyre til kglerar.

= Fremmede materialer inde i rgrene (inklusive olie til brug ved
fremstilling), skal vaere <30 mg/10 m.

Diameter koleror

Brug samme  diameter  som pa
udendgrsenhederne:

forbindelserne pa

Ror udvendig diameter (mm)

Vaeskeroar Gasror

76,4 12,7

Kolergrsmateriale
* Rermateriale: helvalset kobber deoxideret med phosphorsyre
= Kraveforbindelser: Brug kun udglgdet materiale.

= Haerdningsgrad for rer og vaegtykkelse:

Udvendig Haerdningsgrad | Tykkelse (t)®
diameter (D)
6,4 mm (1/4") Udgladet (O) >0,8 mm 2

12,7 mm (1/2")

N
&
\

@ Afhzengigt af geeldende lovgivning og enhedens maksimale
arbejdstryk (se "PS High" pa enhedens typeskilt), kan det veere
ngdvendigt at anvende rer med en starre vaegtykkelse.

5.1.2 Isolering af koleror

= Brug polyethylenskum som isoleringsmateriale:

= med en varmeoverfgringshastighed pa mellem 0,041 og
0,052 W/mK (0,035 og 0,045 kcal/mh°C)

= med en varmemodstand pa mindst 120°C

= Isoleringstykkelse

Ror udvendig Isolering indvendig | Isoleringstykkelse
diameter (Q,) diameter (9)) (t)
6,4 mm (1/4") 8~10 mm 210 mm
12,7 mm (1/2") 14~16 mm 213 mm
P
<

Hvis temperaturen er hgjere end 30°C, og luftfugtigheden er hgjere
end RH 80%, skal tykkelsen pa isoleringsmaterialet mindst veere
20 mm for at forhindre kondensdannelse pa isoleringsmaterialets
overflade.

51.3 Kolergrslangde og hojdeforskel

Hvad? Afstand
Maksimalt tilladt rgrlaengde 30m
Minimalt tilladt rarlaengde 3m
Maksimalt tilladt hgjdeforskel 20m

5.2 Tilslutning af keleror

& FARE: RISIKO FOR FORBRANDING/SKOLDNING

Installationsvejledning
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6 Pafyldning af kelemiddel

A FORSIGTIG

= Pa brugsstedet ma der ikke svejses eller loddes pa
enheder, som er pafyldt R32 kalemiddel for levering.

= Ved installation af kglesystemet skal samling af dele,
hvor mindst den ene del er pafyldt kelemiddel, ske
under hensyntagen til falgende krav: | opholdsrum er
ikke-permanente samlinger ikke tilladt for R32
kglemiddel, med undtagelse af samlinger udfert pa
brugsstedet, som forbinder indendersenheden direkte
med rgrene. Samlinger udfert pa brugsstedet, som
forbinder indendgrsenheden direkte med rerene, skal
veere ikke-permanente.

5.21 Tilslutning af kelerer til udendgrsenheden

= Rorlangde. Hold rarfaringen pa brugsstedet sa kort som muligt.

= Rorbeskyttelse. Beskyttelse af rgrfgringen pa brugsstedet mod
beskadigelse.

A ADVARSEL

Tilslut kelergrene sikkert, for du starter kompressoren.
Hvis kolergrende IKKE er ftilsluttede, og hvis
speaerreventilen er aben, nar kompressoren kgrer, vil der
blive suget luft ind. Dette medfgrer unormalt tryk i
kolemiddelkredslgbet, hvilket kan medfere beskadigelse af
udstyret og i veerste fald tilskadekomst.

@ BEMARK

= Brug brystmetrikken fastgjort pa enheden.

= For at undga gasleekage skal du KUN pafgre keleolie
indvendigt pa kraven. Brug keleolie til R32 (FW68DA).

= Samlingerne ma IKKE genbruges.

1 Slut veeskekglemiddelforbindelsen fra indendgrsenheden til
vaeskespaerreventilen pa udendgrsenheden.

a

l
I
J
—

cb

a Vaeskespaerreventil
b Gasspeerreventil
¢ Serviceabning
2 Slut gaskelemiddelforbindelsen fra indendgrsenheden il
gasspeaerreventilen pa udendersenheden.

BEM&ERK

Det anbefales, at kolergrene mellem indenders- og
udendgrsenheden installeres i en kanal, eller at kalergrene
omvikles med afslutningstape.

5.3 Kontrol af kalergrene

5.3.1 Sadan kontroller du for leekager

BEMAERK

Enhedens maksimale arbejdstryk ma IKKE overskrides (se
“PS High” pa enhedens typeskilt).

BEMARK

Brug ALTID en testveeske, der kan boble, som anbefales
af din forhandler.

Brug ALDRIG saebevand:

= Saebevand kan medfgre, at komponenter revner,
eksempelvis brystmgtrikker eller spaerreventil-kapper.

= Saebevand kan indeholde salt, der absorberer fugt,
som fryser, nar rgrene bliver kolde.

= Saebevand indeholder ammoniak, som kan medfere
korrosion pa kravesamlinger (mellem brystmeatrikken af
messing og kobberkraven).

1 Fyld nitrogengas pa systemet op til et malt tryk pa mindst
200 kPa (2 bar). Det anbefales at pafgre tryk pa 3000 kPa
(30 bar) for at kunne finde sma leekager.

2 Kontroller for leekager ved at pafere et bobletestmiddel pa alle
forbindelser.

3 Led al kveelstofgas ud.

5.3.2 Sadan udferes vakuumterring

FARE: RISIKO FOR EKSPLOSION

Speerreventilerne ma IKKE abnes, fer vakuumterring er
afsluttet.

1 Lav vakuum i systemet, indtil trykket pa manifolden viser
-0,1 MPa (-1 bar).

2 Lad det sta i 4-5 minutter, og kontrollér trykket:

Hvis trykket ... Sa...
Ikke eendres

Der er ingen fugt i systemet.
Proceduren er faerdig.

Jges Der er fugt i systemet. Ga til
neeste trin.

3 Udluft systemet i mindst 2 timer til en veerdi pa -0,1 MPa
(-1 bar).

4 Efter at have slaet pumpen FRA kontrolleres trykket i mindst
1 time.

5 Huvis target-vakuum IKKE opnas, eller der IKKE kan opretholdes
vakuum i 1 time, skal du gere fglgende:

= Kontrollér for laekager igen.
= Udfer vakuumtgrring igen.

@ BEMARK

Husk at abne spaerreventilerne, nar du har installeret
kolergrene og foretaget vakuumtgrring. Hvis systemet
karer med lukkede speerreventiler, kan kompressoren
adeleegges.

6 Pafyldning af kelemiddel

6.1 Om kglemiddel

Dette produkt indeholder fluorholdige drivhusgasser. Led IKKE
gasser ud i atmosfaeren.

Kglemiddeltype: R32
Veerdi for globalt opvarmningspotentiale (GWP): 675

Periodisk inspektion af kglemiddelleekage kan veere pakreevet
afhaengigt af geeldende lovgivning. Kontakt din installater for
yderligere oplysninger.

RXP50/60/71N5V1B
R32 opdelt serie
3P645642-4G — 2022.06
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7 Elektrisk installation

ADVARSEL: SVAGT ANTANDELIGT MATERIALE

Kglemidlet i denne enhed er svagt antaendeligt.

ADVARSEL

= Kglemidlet i enheden er svagt antendeligt, men
leekage forekommer normalt IKKE. Hvis kglemidlet
leekker inde i rummet og kommer i kontakt med en
breender, et varmeapparat eller et komfur, kan det
medfgre brand eller dannelse af skadelige gasser.

= SLUK for alle varmekilder med breendbare stoffer, luft
ud i rummet og kontakt den forhandler, hvor du kebte
enheden.

= Tag IKKE enheden i brug igen, fer en installater er
feerdig med at reparere den del, hvor kglemidlet
leekker.

A

ADVARSEL

= Man ma IKKE gennembore eller breende dele, der har
veeret i kontakt med kglemidlet.

= Brug IKKE andre renggringsmaterialer eller -midler for
at gere afrimningen hurtigere en dem, der anbefales af
producenten.

= Vaer opmaerksom pa, at kelemidlet i systemet er lugtfrit.

A

ADVARSEL

Rgr ALDRIG direkte ved kglemiddel, der traenger ud ved et
uheld. Dette kan medfgre alvorlige sar pa grund af
forfrysninger.

6.2 Bestemmelse af ekstra mangde
kolemiddel
Hvis den samlede Sa...
vaskergringde
er...
<10 m Tilfer IKKE ekstra kglemiddel.
>10 m R=(samlet laengde (m) for vaeskergr—
10 m)x0,020
R=Yderligere pafyldning (kg) (afrundet til
enheder pa 0,01 kg)
INFORMATION

Rgrleengde er envejslaengden for vaeskergrene.

6.3

Sadan beregnes hele
efterfyldningsmangden

INFORMATION

Hvis fuldsteendig efterfyldning er nedvendig, er den
samlede mangde kelemiddel: den fabrikspafyldte
meengde af kolemiddel (se enhedens typeskilt) + den
fastslaede ekstra meengde.

Pafyldning af ekstra kelemiddel

ADVARSEL

= Brug kun R32 som kglemiddel. Andre stoffer kan
medfgre eksplosion og brand.

» R32 indeholder fluorholdige drivhusgasser. Dets veerdi
for globalt opvarmningspotentiale (GWP) er 675. Lad
IKKE disse gasser treenge ud i atmosfaeren.

= Brug ALTID beskyttelseshandsker og sikkerhedsbriller
ved pafyldning af kalemiddel.

Forudsatning: For du pafylder kelemiddel, skal du se efter, om
kolergret er tilsluttet og kontrolleret (laekagetest og vakuumtarring).

6.5

f

Slut kglemiddelcylinderen til serviceabningen.
2 Pafyld den ekstra kelemiddelmaengde.

3 Abn gasspeerreventilen.

Paszetning af maerkat med
information om drivhusgasser med
tilsaetning af fluor

Meerkaten udfyldes som fglger:

r. (1] o+9=ng——d
5.4 ,_| %= tCO.eq— e

M Contains fluorinated gases a

o _Jo——b
oo

RXXX

GWP: XXX

(2]

a Hvis der medfglger en maerkat med information om
drivhusgasser med tilsaetning af fluor skrevet pa flere
sprog (se tilbeher), skal man tage delen med det
relevante sprog og seette den pa for oven ved a.

b Fabrikkens pafyldning af kelemiddel: se enhedens

typeskilt

Ekstra meengde pafyldt kelemiddel

Totalt pafyldte meengde kalemiddel

e Mangde udledninger af drivhusgasser med
tilsaetning af fluor ud af den totale kalemiddelpafyldning
udtrykt som tons CO,-aekvivalent.

GWP = Globalt opvarmningspotentiale

Q0

f
BEMAERK

Relevant lovgivning vedrgrende drivhusgasser med
tilseetning af fluor kreever, at den pafyldte maengde pa
enheden er angivet bade i vaegt og CO, aekvivalent.

Formel til beregning af mangden i CO, a&kvivalente
tons: GWP veerdi for kelemiddel x samlet maengde pafyldt
kelemiddel [i kg] / 1000

Anvend den GWP veerdi, der er angivet pa kelemiddel-
meerkaten.

7

2 Saet meerkaten pa indersiden af udendgrsenheden teet pa gas-
og vaeskespaerreventilerne.

Elektrisk installation

FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

ADVARSEL

= Al ledningsfgring SKAL foretages af en autoriseret
elektriker og veere i overensstemmelse med relevant
lovgivning.

= Tilslut de elektriske forbindelser til installationen pa
brugsstedet.

= Alle lokalt leverede dele og alle elektriske installationer
SKAL veere i overensstemmelse med relevant
lovgivning.

ADVARSEL

Ledninger og kabler SKAL installeres i henhold til nationale
bestemmelser.

ADVARSEL

Brug ALTID stremforsyningskabler med flere ledere.

Installationsvejledning
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7 Elektrisk installation

/\\ ADVARSEL 7.1 Specifikationer vedrerende
Brug en afbryder, der afbryder alle poler, med en komponenter til standard-
kontaktadskillelse pa mindst 3 mm, med adskillelse af alle ledni fori
ledere i ledningsfgringen ved overspaending i henhold til edningstoring
relevant lovgivning. Komponent
A ADVARSEL Stremforsyning |Spaending 220~240 V
Hvis strgmforsyningskablet beskadiges, SKAL det skabel Fase 1~
udskiftes af producenten, forhandleren eller andre Frekvens 50 Hz
kvalificerede personer for at undga ulykker. Ledningsdim 3_leder kabel
A ADVARSEL ensioner 2,5 mm2e®) / 4,0 mm?2®
Tilslut IKKE strgmforsyningsledningen til @HO5RN-F (60245 IEC 57)
indendgrsenheden. Dette kan medfare elektrisk stad eller ®HO7RN-F (60245 IEC 66)
brand.
Kabel til indbyrdes forbindelse 4-leder kabel
A ADVARSEL (indendars—udenders) 1,5 mm?~2,5 mm? og anvendes til
= Brug IKKE uautoriserede elektriske dele sammen med 220~240V
dette produkt. HO5RN-F (60245 IEC 57)
= Lav IKKE forgrening pa stremtilfgrslen til dreenpumpen Anbefalet hovedafbryder 20 A@
:ﬁ;/'r E'?arl](ljemraekken. Dl Let izt el s Fejlstramsafbryder SKAL fglge relevante forskrifter
: @ Elektrisk Udstyr i overensstemmelse med EN/IEC 61000-3-12
Q ADVARSEL (europaeisk/international teknisk standard, der definerer graenser
. for harmoniske stremkilder frembragt af udstyr, som er tilsluttet
Hold ledningerne mellem enhederne veek fra kobberrgr offentlige lavspeendings-systemer med en indgangsstrem pa
uden varmeisolering, da disse rgr bliver meget varme. >16 A og <75 A pr. fase).
FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D
Alle elektriske dele (inklusive termomodstande) far strem 7.2 TlISIUtnlng af de elektriske
fra stremforsyningen. Rer IKKE ved de elektriske dele med ledninger til udendorsenheden

de bare haender.

Fjern servicedeekslet.

FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

Afbryd stremforsyningen i mere end 10 minutter, og mal
spaendingen pa terminalerne pa primzerkredsens
kondensatorer eller elekiriske komponenter, fgr du udfarer
service. Spaendingen SKAL veere under 50 V DC, fgr man
ma bergre elektriske komponenter. Vedrgrende placering
af terminalerne, se ledningsdiagrammet.

Abn el-boksens daeksel.

Abn ledningsklemmen.

1
2
3
4

Tilslut forbindelseskablet til stramforsyningen som falger:

f 9
ﬁ—“—l [ 9
jlt HI e
o
j]@ ®.°.@ ) DC P14 50 Hz
I i 220-240V
= o
g ®
S [T 14% oo
=SNG |
c % ﬂ] O E a Forbindelsesledning
b = o b Stremforsyningskabel
i N e c Afbryder
o, U 1 =, d Geengs stromstyret afbryder
Lo ° . E e Stremforsyning
sl;l;l;ﬂ;l;wz—l—%ﬁ a— o f Jord
a Multimeter (jeevnspeendingsomrade)
b  S80 — omstyrende magnetventil stremferende ledning
¢ S20 - elektronisk ekspansionsventil stremfgrende
ledning
d  S40 - varme-overbelastningsrelee stramfgrende ledning
e S90 - termomodstand stremfgrende ledning
f LED
g S70 - blaesermotor stremfarende ledning
RXP50/60/71N5V1B DAIKIN Installationsvejledning
R32 opdelt serie 1 3
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8 Faerdiggerelse af installation af udendersenheden

ooooj
&u
]
¢ S
S

54 515 [ 4]
W
@123@

5 Speend klemskruerne godt. Brug en stjerneskruetreekker.
6 Monter servicedaekslet.

7 Montér el-boksens deeksel.

8 Faerdiggerelse af installation
af udendorsenheden

8.1 Faerdiggorelse af installation af
udendgrsenheden

@ BEMAERK

Enheden skal ALTID bruges med termomodstande og/eller
tryksensorer/kontakter. Hvis dette IKKE overholdes, kan
kompressoren braeende sammen.

9.1 Kontrolliste for ibrugtagning

1 Kontrollér punkterne nedenfor efter installation af enheden.
2 Luk enheden.
3 Start enheden.

Indendgrsenheden er monteret korrekt.

Udendgrsenheden er monteret korrekt.

Systemet er jordforbundet korrekt, og jordklemmerne er

HEREEREE NN

spaendt.

Stremforsyningens spaending skal svare til den
spaending, der er angivet pa enhedens
identifikationsmaerkat.

Der er INGEN lIgse forbindelser eller beskadigede
elektriske komponenter i elboksen.

Der er INGEN beskadigede komponenter eller klemte
rer inde i indenders- og udendgrsenhederne.

Der er INGEN lakage af kelemiddel.

Kolergrene (gas og veeske) er varmeisolerede.

A FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D
= Kontrollér, at systemet er jordforbundet korrekt.
= AFBRYD strgmforsyningen for vedligeholdelse.

= Montér el-boksens deeksel, for du slar

strgmforsyningen TIL.

Den korrekte rorstgrrelse er installeret, og rerene er
isoleret korrekt.

Stopventilerne (gas og veeske) pa udendgrsenheden er
helt abne.

Folgende ledningsfering pa stedet er udfgrt i henhold til
dette dokument og geeldende lovgivning mellem
udendgrsenheden og indendgrsenheden.

HERERRER AN AN NN

1 lIsoler og fastger kelergrene og kablerne pa fglgende made:

Gasrer

Gasrersisolering

Forbindelsesledning

Ledningsfering pa stedet (hvis relevant)
Veeskergr

Veeskergrsisolering

g Montagetape

“~0® Q0T O

2 Monter servicedeekslet.

9 Ibrugtagning

Draen

L]

Kontrollér, at det afledte vand flyder jeevnt.

Mulig konsekvens: Kondensvand kan dryppe.

D Indendgrsenheden modtager signalerne fra
brugerinterfacet.
De specificerede ledninger anvendes til

L]

forbindelseskablet.

D Kontrollér, at sikringer, afbrydere, eller de lokalt

installerede beskyttelsesindretninger er af den stgrrelse
og type, som er angivet i dette dokument, og at de IKKE
omgas.

9.2 Kontrolliste under ibrugtagning

] Séadan udfgres en udluftning.

BEMARK

Generel ibrugtagning kontrolliste. ud over
anvisningerne om ibrugtagning i dette afsnit findes der
ogsa en kontrolliste for generel ibrugtagning pa Daikin
Business Portal (autentificering pakraevet).

Denne  generelle ibrugtagnings-kontrolliste er et
supplement til anvisningerne i dette afsnit og kan
anvendes vejledende og som en skabelon til brug ved
rapportering i forbindelse med ibrugtagning og
overdragelse til kunden.

D Sadan udferes en testkorsel.

9.3 Sadan udferes en testkorsel
Forudsatning: Stromforsyningen SKAL veere inden for det
specificerede omrade.

Forudsaetning: Testkarslen kan udferes i kale- eller varmedrift.

Forudsaetning: Foretag testkarslen i henhold til indendegrsenhedens
betjeningsvejledning for at sikre dig, at alle funktioner og dele
fungerer korrekt.

Installationsvejledning
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10 Vedligeholdelse og service

1 Veelg den lavest programmerbare temperatur i keledrift. Veelg
den hgjest programmerbare temperatur i varmedrift.
Testkarslen kan afbrydes om ngdvendigt.

2 Efter endt testkersel skal man indstille temperaturen til et
normalt niveau. | kgledrift: 26~28°C, i varmedrift: 20~24°C.

3 Systemet standser 3 minutter efter, at enheden er blevet
slukket.

INFORMATION

= Selv nar enheden er slukket, bruges der stram.

= Nar stremmen tilsluttes igen efter en stremafbrydelse,
karer enheden igen i den tilstand, der var valgt forud.

10  Vedligeholdelse og service

@ BEMAERK

Generel tjekliste for vedligeholdelse/inspektion. Ud
over vedligeholdelsesvejledningen i dette kapitel findes der
en generel tjekliste for vedligeholdelse/inspektion pa Daikin
Business Portal (kraever godkendelse).

Den generelle tjekliste for vedligeholdelse/inspektion er et
supplement til vejledningen i dette kapitel og kan bruges
som rettesnor og  rapporteringsskabelon  under
vedligeholdelse.

BEMAERK

Denne vedligeholdelse SKAL udfgres af montgren eller af
en servicetekniker.

Vi anbefaler, at man far foretaget vedligeholdelse mindst
en gang om aret. Geeldende lovgivning kan dog kraeve
kortere serviceintervaller.

BEMARK

Geldende lovgivning om fluorholdige drivhusgasser
kreever, at maengden af pafyldt kelemiddel pa enheden
angives i bade veegt og CO,-aekvivalent.

Formel til at beregne mangden i CO,-a&kvivalente ton:
GWP-veerdi af keglemidlet x total kelemiddelpafyldning [i
kg] / 1000

11 Fejlfinding

11.1  Fejldiagnose via LED pa
udendgrsenhedens printkort

LED... Fejlsggning

{; blinker

{} TIL = Sluk og teend for stremmen, og kontrollér
LED inden for ca. 3  minutter.
Hvis LED-displayet lyser igen, er der fejl pa
udendgrsenhedens printkort.

Normal.

= Kontrollér indendarsenheden.

o FRA 1 Forsyningsspeending (strambesparelse).

2 Strgmforsyningen defekt.

3 Sluk og teend for strammen, og kontrollér
LED inden for ca. 3 minutter.
Hvis LED er slukket igen, er der fejl pa
udendgrsenhedens printkort.

FARE: RISIKO FOR ELEKTRISK ST@D

= Nar enheden IKKE kgrer, er LEDs pa printkortet OFF
for at spare strgm.

= Selv nar LEDs er slukkede, kan der vaere speending pa
klemreekken og printkortet.

12 Bortskaffelse

BEMARK

Forsgg IKKE pa selv at afmontere systemet: Afmontering
af systemet, behandling af kelemiddel, olie og andre dele
SKAL ske i henhold til relevant lovgivning. Enhederne
SKAL behandles péa steder seerligt beregnet hertil med
henblik pa genbrug og genvinding.

INFORMATION

For at beskytte miljget skal der foretages en automatisk
udpumpning, nar enheden flyttes eller afmonteres. Se
service- eller installationsvejledningen  vedrgrende
udpumpning.

13 Tekniske data

= Seneste reviderede udgaver af den medfelgende dokumentation
kan veere tilgeengelige pa regionens Daikin websted (offentligt
tilgeengeligt).

= En revideret komplet udgave af seneste tekniske data er
tilgeengelig pa Daikin Business Portal (autentificering pakraevet).

13.1 Ledningsdiagram

Ledningsdiagrammet leveres med enheden, placeret pa
indersiden af udendersenheden (pa undersiden af toppladen).

13.1.1 Feelles ledningsdiagram forklaring

Se enhedernes ledningsdiagram vedr. anvendte dele og numre.
Delnumre er skrevet med arabertal i stigende reekkefglge for hver
del og er vist i overblikket nedenfor med symbolet ™" i koden for
delen.

Symbol |Betydning Symbol |Betydning

__|Afbryder @ | Jordforbindelse

MK

Tilslutning

Beskyttelsesjording (skrue)

e ea [ Stik ® Ensretter

L Jord ~@=- |Relaeforbindelse
-l W-:-|Ledningsfering pa I@ Kortslutningsforbindelse
stedet
—E— Sikring o Klemme
_@_ Indendgrsenhed [TTI |Klemreekke
INDOOR
,_ﬁ Udendgrsenhed O @ |Ledningsklemme
OUTDOOR
X |Geengs
_)/ stromstyret
afbryder
Symbol |Farve Symbol Farve
BLK Sort ORG Orange
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13 Tekniske data

Symbol |Farve Symbol Farve Symbol Betydning
BLU Bla PNK Lysergd PM* Effektmodul
BRN Brun PRP, PPL Lilla PS Stregmforsyning med omformer
GRN Grgn RED red PTC* PTC termomodstand
GRY Gra WHT Hvid Q* Isoleret port bipoleer transistor
SKY BLU Himmelbla YLW Gul (IGBT)
Q*C Afbryder
Sillerel Zish el Q*DI, KLM Fejlstremsafbryder
A'P Printkort Q'L Overbelastningsbeskyttelse
BS* Trykknap ON/ OFF, driftskontakt QM Termokontakt
BZ H'O Summer Q*R Gaengs stremstyret afbryder
c* Kondensator R* Modstand
ﬁﬁ: EE: EA*RQ':*GE:_EL;* " Forbindelse, stik R*T Termomodstand
V, W, X*A, K*R_*, NE RC Modtager
D*, V*D - Diode S*C Endestopafbryder
DB* Diodebro S*L Svemmerafbryder
DS* DIP-omskifter S*NG Kglemiddel-laekagedetektor
E*H Varmeenhed S*NPH Trykfeler (haj)
FU*, F*U, (karakteristika, se Sikring S*NPL Trykfeler (lav)
printkortet i enheden) S*PH, HPS* Trykafbryder (hgj)
FG* Forbindelse (ramme stel) S*PL Trykafbryder (lav)
H* Ledningsnet S*T Termostat
H*P, LED*, V*L Kontrollampe, lysdiode S*RH Fugtighedssensor
HAP Lysdiode (servicemonitor gren) S*W, SW* Driftskontakt
HIGH VOLTAGE Hgjspaending SA*, F1S Overspeaendingsafleder
IES Intelligent eye faoler SR*, WLU Signalmodtager
IPM* Intelligent stramforsyningsmodul Ss* Veaelgeromskifter
K*R, KCR, KFR, KHuUR, K*M Magnetrelae SHEET METAL Fast plade med klemraekke
L Spaendingsferende TR Transformer
L* Spole TC, TRC Sender
L*R Reaktor V*, R*V Varistor
M* Stepmotor V*R Diodebro, isoleret port bipoleer
M*C Kompressormotor transistor (IGBT)
ME Blassermotor strgmforsyningsmodul
MP Dreenpumpemotor WRC Tradlgs fiernbetjening
M*S Drejemotor X Klemme
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* |Magnetrelze XM Klemraekke (blok)
N Neutral Y*E Elektronisk ekspansionsventil
spole
n=*, N=* Ant.al passager gennem Y*R, Y*S Omstyrende magnetventil spole
ferritkerne -
PAM Impulsamplitudemodulation z’C Ferritkerne
PCB* Printkort ZF, Z*F Steffilter

13.2 Rerdiagram

13.2.1 Rordiagram: Udendgrsenhed

PED-kategorier udstyr:

= Haijtrykskontakt: kategori IV,
= Kompressor: kategori Il;
= Andet udstyr: art. 4§3.
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13 Tekniske data
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¢ Veeskespeerreventil I 4-vejs ventil (TIL: opvarmning)
d Gasspeerreventil m  Deemper
e Vaeskesamler n Kompressor
f Filter o Akkumulator
g Elektronisk ekspansionsventil HPS Hgijtrykskontakt (automatisk nulstilling)
h  Damper med filter M Bleeser
i Kapillarrgr — = Kolemiddelflow: keling
j1  Termomodstand udetemperatur -——=- Kelemiddelflow: opvarmning
j2 Termomodstand varmeveksler
RXP50/60/71N5V1B DAIKIN Installationsvejledning
R32 opdelt serie 1 7

3P645642-4G — 2022.06



13 Tekniske data
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j2 Termomodstand varmeveksler
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